
MCX SUPRESSOR HANDGUARDS - MCX SUPPRESSOR 10"
HANDGUARD BLACK M-LOK

Advanced ergonomic shape improves the feel and handling of your MCX Easy no
gunsmith installation Features 34 full M-Lok compatible slots and 3 half slots for
maximum versatility Length 10.0 inches/ Width 1.975 inches/ OAL height 2.640
inches/Internal Diameter 1.750 inches/ Weighs only 7.5 ounces Lightweight
rugged construction of 6061 aluminum, hard coat anodized for a lifetime of
service Heat treated 4140 retaining clip with phosphate finish Includes one five
slot M-Lok compatible rail section Patent pending 100% Made in the U.S.A., MI
Lifetime Warranty

Attributes

Name: MCX SUPPRESSOR 10" HANDGUARD BLACK M-LOK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100039685
Mfr. No.: MI-MCXVSP10
Color: Black
Length: 10
Make: Sig Sauer
Material: Aluminum
Model: MCX
Style: M-LOK
Type: Drop-In
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 324mm
UPC: 816537015642

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den MCX Suppressor
Handguard

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MCX Suppressor Handguards von Midwest Industries. Dieser Handguard ist
so konzipiert, dass er die Ergonomie und Handhabung Ihrer MCX verbessert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halten Sie den Handguard außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, die für den MCX Suppressor Handguard vorgesehen sind.
Vermeiden Sie es, den Handguard über längere Zeit hohen Temperaturen oder extremen Wetterbedingungen
auszusetzen.
Tragen Sie beim Umgang mit Ihrer MCX immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre MCX entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.
Werkzeuge: Benötigte Werkzeuge: Schraubenschlüssel und eventuell ein Schraubendreher.
Befestigung:

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
Positionieren Sie den neuen Handguard auf der MCX.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Handguard sicher zu befestigen.

Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Handguard fest sitzt und keine Spielräume
vorhanden sind.

Nutzung

Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit der MCX.
Achten Sie darauf, dass die MLokSlots nicht blockiert sind, um die Montage von Zubehör zu ermöglichen.
Reinigen Sie den Handguard regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Midwest Industries oder an den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien im Einklang mit den EUVorgaben für Produktsicherheit stehen.
Ihre Sicherheit liegt uns am Herzen, und wir empfehlen Ihnen, alle Anweisungen sorgfältig zu befolgen.
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MCX Suppressor Handguards Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MCX Suppressor Handguards. This guide provides important safety information and
instructions for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully to ensure a
safe experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and installation of firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when handling firearms and accessories.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or installation.
Avoid using the product in extreme conditions that could compromise its integrity.
Be aware of the heat generated during use; allow the handguard to cool before handling.
Regularly check for wear and tear, and replace parts as necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean and safe area to work in.
Gather Tools: You will need basic tools such as a wrench or screwdriver, depending on your firearm.
Remove Existing Handguard:

Make sure the firearm is unloaded.
Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing handguard.

Install the MCX Suppressor Handguard:
Align the handguard with the mounting points on your firearm.
Secure the handguard using the provided retaining clip and ensure it is tight.
Doublecheck that the handguard is properly attached and stable.

Attach MLOK Accessories (if applicable):
Use the included fiveslot MLOK compatible rail section to attach any accessories as desired.

Usage

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Regularly check the stability of the handguard during use.
Avoid overtightening any components, as this may damage the product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling it where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the MCX Suppressor Handguards, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service. Ensure you have the product details at hand for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and versatility of your
MCX Suppressor Handguards.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Guardamanos MCX SUPPRESSOR de MIDWEST INDUSTRIES. Este producto está diseñado
para mejorar la ergonomía y el manejo de tu MCX. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si presenta daños visibles.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalación y el uso.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el guardamanos esté correctamente instalado antes de usar tu MCX.
No sobrecargues el guardamanos con accesorios que excedan su capacidad.
Evita el contacto con partes calientes del arma durante y después de su uso.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
No modifiques el guardamanos ni lo uses para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Asegúrate de tener las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Retira el guardamanos original de tu MCX según las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo guardamanos MCX SUPPRESSOR en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Usa el clip de retención tratado térmicamente 4140 para asegurar el guardamanos en su lugar.
Verifica que todas las ranuras MLok estén correctamente ajustadas.

Uso

Familiarízate con el guardamanos y su funcionalidad antes de usar el arma.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.
Utiliza el guardamanos para mejorar el control y la estabilidad durante el disparo.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del guardamanos, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de aluminio y otros materiales.
No tires el guardamanos en la basura común. Busca puntos de reciclaje adecuados para el aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta a un punto de contacto en la UE.
Busca información en la documentación del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o la instalación del
Guardamanos MCX SUPPRESSOR, busca asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour le MCX SUPPRESSOR
HANDGUARDS MIDWEST INDUSTRIES

Introduction
Merci d'avoir choisi le MCX SUPPRESSOR HANDGUARDS de MIDWEST INDUSTRIES. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience avec votre MCX tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
afin de comprendre les précautions de sécurité et les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre main courante pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d’utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'installation est effectuée dans un environnement propre et bien éclairé.
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation.

Manipulation :

Ne touchez pas les surfaces chaudes après l'utilisation.
Ne forcez pas les pièces lors de l'assemblage ou du démontage.

Utilisation :

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
Ne modifiez pas le produit sans l'approbation du fabricant.

Stockage :

Rangez le produit dans un endroit sec et frais.
Évitez d'exposer le produit à des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires.

Installation :

Retirez l'ancien gardemain si nécessaire.
Positionnez le nouveau gardemain sur le récepteur de votre MCX.
Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain en place.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que le gardemain est solidement fixé.
Testez le produit dans un environnement sécurisé avant une utilisation complète.

Utilisation :

Utilisez le gardemain uniquement dans des conditions normales de tir.
Surveillez toujours le produit pendant son utilisation pour détecter d'éventuels problèmes.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MCX
SUPPRESSOR HANDGUARDS

Introduzione
Grazie per aver scelto il MCX SUPPRESSOR HANDGUARDS di Midwest Industries. Questo prodotto è progettato
per migliorare la maneggevolezza e la funzionalità della tua MCX. È importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e senza problemi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature elevate o umidità eccessiva.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate prima di utilizzare il prodotto.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Rimuovi l'handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il MCX SUPPRESSOR HANDGUARDS sulla tua MCX.
Fissa l'handguard utilizzando le clip di ritenzione incluse.
Verifica che l'installazione sia sicura e che non ci siano parti allentate.

Uso:

Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i materiali metallici e plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi
assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo MCX
SUPPRESSOR HANDGUARDS. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che ogni utente deve
essere consapevole dei rischi associati all'uso di armi e accessori.
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MCX Suppressor Handguards Safety Instructions

Johdanto
Tervetuloa MCX Suppressor Handguards tuotteen käyttöönottoon. Tämä käsisuojus on suunniteltu parantamaan
MCX:n tuntumaa ja käsittelyä. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyödyllisiä
tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät aseiden ja tarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen käsittelyä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa lämpötiloissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: 10" Handguard, viiden slotin MLokyhteensopiva raideosa.

Asennus

Poista vanha käsisuojus aseesta.
Aseta uusi MCX Suppressor Handguard paikalleen.
Kiinnitä se tiukasti, mutta älä ylitä suositeltua vääntömomenttia.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ei ole löysiä osia.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että ase on lukittu ennen käsittelyä.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätemateriaalikeskukseen tai kierrätyspisteeseen saadaksesi lisätietoja.

Lisätiedot ja tuki
Tätä tuotetta valmistaa Midwest Industries. Ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta lisätietoja ja tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.


